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354872-2026 - Sutaz

Nemecko — Pozi€iavanie vozidiel na osobnu dopravu s vodi€om — Schienenersatzverkehr (SEV)
vom 27.06.2026 - 25.07.2026

OJ S 99/2026 26/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stadtwerke Verkehrsgesellschaft Frankfurt am Main mbH (VGF)
E-mail: vergabestelle@vgf-ffm.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou regionalneho organu
Cinnost obstaravatela: Sluzby mestskej Zelezni¢nej, elektritkovej, trolejbusovej alebo
autobusovej dopravy

2. Postup

21. Postup
Nazov: Schienenersatzverkehr (SEV) vom 27.06.2026 - 25.07.2026
Opis: Schienenersatzverkehr zwischen den Haltestellen Galluswarte und Zuckschwerdtstral3e.
Start: Samstag 27.06.2026, Betriebsbeginn Ende: Samstag 25.07.2026, Betriebsende Phase
1=27.06. - 19.07.2026 (Fahrweg 1) Phase 2 = 20.07. - 25.07.2026 (Fahrweg 2)
Identifikator postupu: b16f2079-f926-4427-a940-fc27e8eab835
Interny identifikator: VGF-EU 133/26
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: ano
Odévodnenie zrychleného postupu: Aufgrund von Dringlichkeit wurde auf der Grundlage von
§14 Abs. 3 die Frist fUr die Einreichung der Angebote verkurzt.

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 60170000 Poziciavanie vozidiel na osobnu dopravu s vodi¢om

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Frankfurt am Main
PSC: 60311
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 1,00 EUR

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
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PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrodtatnych dévodov vylucenia: Gemal
§ 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Schienenersatzverkehr (SEV) vom 27.06.2026 - 25.07.2026
Opis: Schienenersatzverkehr zwischen den Haltestellen Galluswarte und Zuckschwerdtstral3e.
Start: Samstag 27.06.2026, Betriebsbeginn Ende: Samstag 25.07.2026, Betriebsende Phase
1=27.06. - 19.07.2026 (Fahrweg 1) Phase 2 = 20.07. - 25.07.2026 (Fahrweg 2)
Interny identifikator: b5973237-3616-49f5-8f2d-27fa5bdd2403

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 60170000 PoziCiavanie vozidiel na osobnu dopravu s vodi¢om

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Frankfurt am Main
PSC: 60311
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 27/06/2026
Datum konca trvania: 25/07/2026

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 0

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplniujuce informacie: Anlagen die, soweit erforderlich, ausgefullt mit dem Angebot
einzureichen sind: Angebotsschreiben Eigenerklarung zur Einhaltung der Sanktion gegen
Russland Verpflichtungserklarung Tariftreue und Mindestlohn Vertraulichkeitserklarung zum
Verfahren Verpflichtungs- und Eigenerklarung Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LkSG)
Eigenerklarung zur Akzeptanz von Ausfuhrungsbedingungen zur Versicherungspflicht
Eigenerklarung zur Eignung Verzeichnis der Leistungen von Unterauftragnehmern bzw.
anderen Unternehmen Verpflichtungserklarung Leistungen von Unterauftragnehmern bzw. von
anderen Unternehmen Verpflichtungserklarung im Rahmen der finanziellen oder
wirtschaftlichen Eignungsleihe Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft Anlagen die ausgefullt
auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle vorzulegen sind: Urkalkulation Beim Einsatz von
Nachunternehmern hat der Bieter ein Verzeichnis Uber deren Leistungen (Art und Umfang) mit
dem Angebot einzureichen (HVA-L Vorlage Unterauftragnehmer-
Nachunternehmerleistungen). Bietergemeinschaften (BIGE) sind zugelassen: die Nachweise
der technischen Leistungsfahigkeit (Fachkunde) missen von dem Partner der BIGE vorgelegt
werden, der das jeweilige Gewerk spater ausfuhrt. Die Nachweise zur wirtschaftlichen
Leistungsfahigkeit und zur Zuverlassigkeit sind von jedem Mitglied individuell vorzulegen.
Hinweispflicht bei Unvollstandigkeit oder Unklarheiten Die Bieter haben sich von der
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Vollstandigkeit der ihnen Uberlassenen Unterlagen zu Uberzeugen. Bei Unvollstandigkeit der
Unterlagen haben sie die Auftraggeberin in Textform unverztglich dartber zu unterrichten.
Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung der Bieter Unklarheiten, so haben die
Bieter die Auftraggeberin unverzuglich und vor Abgabe ihrer Angebote in Textform darauf
hinzuweisen. Ferner haben die Bieter die Auftraggeberin auf eventuelle Widerspriche in den
Verdingungsunterlagen unverztglich in Textform aufmerksam zu machen. Gleiches gilt, falls
die Bieter der Auffassung sind, dass die Unterlagen gegen geltendes Recht verstoRen. Der
Nachweis der Eignungskriterien kann - soweit darin enthalten - durch die vom 6&ffentlichen
Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in eine allgemein zugangliche
Praqualifizierungsdatenbank (amtliches Verzeichnis) fir den Liefer- und
Dienstleistungsbereich (AVPQ, HPQR) gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere
Wahl ist beim Einsatz von Nachunternehmen der 0.g. Nachweis der Eignung auch fur die
vorgesehenen Nachunternehmen wie beschrieben zu fuhren. Bei 6ffentlichen
Ausschreibungen behalt sich der 6ffentliche Auftraggeber vor, vor Zuschlagserteilung den
Bieter und die Nachunternehmer, an die er den Auftrag vergeben will und die bislang nur eine
Eigenerklarung als vorlaufigen Nachweis vorgelegt haben oder auf hinterlegte Angaben im
Praqualifikationsverzeichnis verwiesen haben, aufzufordern, die einschlagigen Nachweise
unverzuglich zur Prifung beizubringen.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Specificky roény obrat
Popis vyberového kritéria: Mindestumsatz: 150.000,00 € in den ausgeschriebenen Leistungen

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby
Popis vyberového kritéria: 3 Referenzen vergleichbar mit der ausgeschriebenen Leistung in
der Auftragshéhe und der Anzahl der bendtigten Busse

Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o normach zabezpecenia kvality

Popis vyberového kritéria: Die fachliche Eignung des Auftragsnehmers (im Folgenden AN) ist
nachzuweisen. Der Nachweis wird i.d.R. durch Vorlage einer Genehmigung nach §§ 42 ff.
PBefG, einer Genehmigung flir Gelegenheitsverkehre bzw. bei auslandischen Unternehmen
durch die Vorlage einer gultigen EU-Lizenz entsprechend der EG VO 1073/2009 oder durch
eine Bescheinigung Uber die fachliche Eignung als Kraftverkehrsunternehmen gem. Art 21 EG
VO 1071/2009 in Verbindung mit Anlage Ill zur EG VO 1071/2009 erbracht.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
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Adresa sutaznych podkladov: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa30a94d-31b3-4621-a40d-847d40b2280f

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa30a94d-31b3-4621-a40d-847d40b2280f
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predloZit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 17 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vSetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskoér.
Doplrujuce informacie: Gemal § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Die fachliche Eignung des Auftragsnehmers (im
Folgenden AN) ist nachzuweisen. Der Nachweis wird i.d.R. durch Vorlage einer Genehmigung
nach §§ 42 ff. PBefG, einer Genehmigung fur Gelegenheitsverkehre bzw. bei auslandischen
Unternehmen durch die Vorlage einer gultigen EU-Lizenz entsprechend der EG VO 1073/2009
oder durch eine Bescheinigung Uber die fachliche Eignung als Kraftverkehrsunternehmen
gem. Art 21 EG VO 1071/2009 in Verbindung mit Anlage Il zur EG VO 1071/2009 erbracht.
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Mechanizmus financovania: Zahlungsbedingungen: 30 Tage netto.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Informacie o lehotach na preskimanie: Einlegung von Rechtsbehelfen Genaue Angaben zu
den Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Auszug aus dem GWB § 160 (2) GWB
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. § 160 (3) GWB Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
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aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadtwerke
Verkehrsgesellschaft Frankfurt am Main mbH

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer des
Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadtwerke Verkehrsgesellschaft Frankfurt am Main mbH (VGF)
Registracné Cislo: 1698af6e-a096-45d4-a96e-39c0accd6b60
Oddelenie: Einkauf & Materialwirtschaft
Postova adresa: Kurt-Schumacher-Str. 8
Mesto: Frankfurt am Main
PSC: 60311
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Einkauf & Materialwirtschaft
E-mail: vergabestelle@vgf-ffm.de
Telefon: +49 6921323300
Internetova adresa: https://www.vgf-ffm.de/
Profil kupujuceho: https://www.vgf-ffm.de/
Roly tejto organizacie:
Kupujuci

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Registracné Cislo: 56e7b770-8c1a-47f2-a7dd-154332993450
Postova adresa: Dienstgebaude: Wilhelminenstralle 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Mesto: Darmstadt
PSC: 64283
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefén: +49 6151126603
Fax: +49 6151125816
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Stadtwerke Verkehrsgesellschaft Frankfurt am Main mbH
Registracné Cislo: 73662234-4e4b-4c2d-87ae-503330ee0516
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Oddelenie: Einkauf & Materialwirtschaft

Postova adresa: Kurt-Schumacher-Stral3e 8

Mesto: Frankfurt am Main

PSC: 60311

NizS8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Einkauf & Materialwirtschaft

E-mail: vergabestelle@vgf-ffm.de

Telefon: +49 6921323300

Internetova adresa: https://www.vgf-ffm.de/

Roly tejto organizacie:

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 392d9347-9965-49b5-b8c2-d6e979787429 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 22/05/2026 14:45:16 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 354872-2026

Cislo vydania série S turadného vestnika: 99/2026

Datum uverejnenia: 26/05/2026
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